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Pfikazni sm/ouva

na
,,Zaji§téni inienYrsky/ch éinnosti - TDI“

pro realizaci akce 6.: 43764

,,Rekonstrukce objektu 6. 1 par. é. 73 - poboéka Praha-Kolovraty“ - sti'edisko
Domu déti a mlédeie Praha 10 — Dm UM, Pod Straénickou vinici 23/623

uzavfené niie uvedeného dne mésice a roku dle ustanoveni § 2430 a nésl. zék. (”3. 89/2012 8b.,
obéansky zékon/k mezi smluvnimi stranami

élének l.

SMLUVNi STRANY

1. pkazce: Dm déti a mlédeie Praha 10 - Dm UM

se sidlem: Pod Straénickou vinici 23/623, 100 00 Praha 1O

zastoupeny: Romanem Urbancem - feditel DDM Praha 10 — Dm UM

' IC: 45241945
DIC: 0245241945
bankovni spojeni:
(E. uétu:

(déle jen "pkazce" nebo ,,investor“)

a

2. pkaznik: AMANDA stavebni s.r.0.
se sidlem: Pod Héjem 1441/9 , 150 00 PRAHA - 5

zastoupeny: Ing. Janem Kaéparem jednatelem spoleénosti

Osvédéeni o autorizaci: (3.0001755
zapsané v OR Méstsky soud v Praze od. C vloika 111478

bankovni spojeni:
éislo Uétu:
1C: 274007331
DIC: CZ274007331.

(déle jen "pkaznik")

takto:



Stejnopis 6.: .élének II.
Piedmét smlouvy
Pfedmétem této smlouvy je:
1. Zajiéténi souboru vykon inienyrské éinnosti investora ve formé.:

provedeni profesnich vykon p pfedéni staveniété zhotoviteli dl’la véetné zajiéténi véechdaléich potrebnych doklad s tim souvisejicich
provedeni investorsko-techniokého dozoru pFi realizaci uvedené stavby a koordinaceéinnosti projektanta v prbéhu vystavby
provedeni profesnich vykon po dokonéeni stavby a uvedeni stavby do uiivéni véetnézajiéténi véech daléich potfebnych L'rkonfr s tim souvisejicich.

pro stavbu 6.: 43764 ,,Rekonstrukce objektu 6. 1 par. 6. 73 - poboéka Praha-Kolovraty“- stfedisko Domu détia mlédeie Praha 1O — Dm UM, Pod Straénickou vinici 23/623(déle jen DiLO) pkaznikem ve prospéch Domu déti a mlédeie Praha 1O — Dm UM v rozsahunezbytném pro l’Jplné a kvalitnl’ provedeni DiLA.
2. Zajiéténi technického dozoru investora se rozuml' zejména:

seznémeni se 3 dokumentaci pro stavebni povoleni, obsahem smluv a stavebnimpovolenim
kontrolovat provédéni DiLA podle obecné zévaznych technicch pfedpis a norem,dodriovéni provédém’ a rozsahu praci dle projektu, dodriovéni podminek stavebnihopovoleni
kontrolovat dodriovéni kvality praci a objemu provedenych praci ve vztahu k projektu apopisu vykon z nabidky zhotovitele DiLA
sledovat pfedepsané zkouéky materia’l, konstrukci, vyrobk a praci a shromaid’ovénidoklad o téchto zkouékéch
kontrolovat vécnou a cenovou sprévnost platebnich doklad a potvrzovat jejich vécnousprévnost
sledovat postup praci z hlediska schvéleného harmonogramu praci, informovat pkazce ozévainych okolnostech tykajici se zejména skluzu praci
peéovat o systematické doplovéni dokumentace pro provedeni stavby a evidencedokumentace dokonéenych éésti DiLA
vypracovat stanoviska k uvaiovanym zméném v prbéhu realizace DILA a k vicepracim,zvyéujicim néklady DiLA
prbéiné informovat prikazce o véech zévainych skuteénostechkontrolovat konstrukce a préce, které budou v daléim postupu zakryty nebo se stanounepstupnymi, zapséni vysledku kontroly do stavebniho denikukontrolovat stavebni ppravenost p predéni daléim zhotovitelm DILA na navazujiciéinnosti
spolupracovat pFi vybéru vzork, koordinovat (":innost architektazastupovat pkazce pri jednéni se sprévci sitI’, dotéenymi orgény stétni sprévy a daléimiUéastniky stavby v souvislosti s realizaci DILA
kontrolovat vliv vilstavby na iivotni prostfedi v okoli stavby a v ppadé zjiéténi nedostatknavrhnout Feéeni
v ppadé potreby zajistit technicky dozor investora pfi oinnostech zhotovitele DILA i mimoobvyklou pracovni dobu
kontrolovat vedeni stavebniho deniku
organizovat a vést pravidelné kontrolni dny min. 1 x tydné, operativni porady dle potfebyv pripadé potfeby navrhnout opatreni k zamezeni ékod
provédét dohled p individuélnich provoznich a komplexnich zkouékéch a kontrolovatsplnéni poiadovanych technickilch parametr



3.
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— zajistit veékeré doklady pro provedeni pfedévaciho a pfejimkového fizeni, soupis vad a
nedodélk véetné kontroly jejich odstranéni, ppravit a orgapizovat pfedévaci a
prejimkové Fizeni, zpracovat névrh protokolu o pfedéni a prevzeti DILA

- pripravit podklady a névrhy na pfipadné stavebni zeni véetné zajiéténi organizace
kolaudaéniho zeni

- spolupracovat pfi organizaci uvedeni DiLA a jednotlivych provoznich éésti do provozu
- provédét dohled nad vyklizenim zafizeni staveniété a objektu zhotovitelem DiLA
- kontrolovat dokumentaci skuteéného provedeni DiLA a Uplnost doklad véetné zéruénich

listt']
- spolupracovat pfi zévéreéném technicko—ekonomickém vyhodnoceni
- pfedat veékeré doklady pkazce a vrétit zapjéené podklady
- daléi éinnosti vyplyvajici z prbéhu realizace DILA a ppadnych poiadavk pfikazce
Pfikaznik predmét smlouvy zabezpeéuje jménem a na Uéet pfikazce.

élének Ill.
Povinnosti pkaznika
1.

2.

Prikaznik se zavazuje pri plnéni smlouvy postupovat s odbornou pééi a chrénit za’jmy
pkazce. Odborné péée pkaznika musi byt v souladu s platnymi prévnimi pfedpisy.
Pkaznikje oprévnén plnéni smlouvy zabezpeéit prostrednictvim tfeti osoby. V tomto pfipadé
véak pfikaznik odpovidé pkazci jako by plnil sém.
Cinnost, k nii se pkaznik zavézal, je povinen uskuteéovat podle pokyn pfikazce a
v souladu s jeho zéjmy. Pkaznik je povinen oznémit prikazci véechny okolnosti, které zjistil
pri zazovéni zéleiitosti, tyikajicich se této smlouvy a které mohou mit vliv na zménu pokyn
pfikazce. Zjisti—Ii pfikaznik p plnéni predmétu smlouvy vhodnost jiného Feéeni, které neni
touto smlouvou upraveno, je povinen informovat pfikazce a zérove mu pfedloiit névrh feéeni
a pfipadné vypracovat névrh dodatku smlouvy.

Elének IV.
Préva a povinnosti pfikazce
1. Pfikazce je oprévnén znét veékeré skuteénosti, tykajici se plnéni smlouvy.
2. Pkazce je oprévnén si u pfikaznika kdykoli ovét plnéni smlouvy.
3. Prikazce je povinen poskytovat pfikaznikovi éinnou souéinnost pro vykonévéni éinnosti dle

6|. |. této smlouvy.
4. Pfikazce zplnomocuje prikaznika ke véem éinnostem, souvisejicim s plnénim smlouvy a

vystavuje plnou moc, uvedenou v pfiloze ('3 1 této smlouvy.
5. Pkazce se zavazuje predat pkaznikovi podklady nezbytné pro splnéni dila dle této smlouvy

pfi podpisu smlouvy.

élének V.
Doba plnéni
Termin zaéétku provédéni inZenyrské éinnosti byl stranami sjednén do t dnCI od podpisu této
smlouvy a predéni podklad pkaznikovi pfikazcem die 6!. IV. odst. 5.
Ukonéeni plnéni pfedmétu smlouvy se véie k pfedéni DiLA bez vad a nedodélk, s kladnym
vysledkem kolaudaéniho zeni s nabytim prévni moci, jehoi souéésti je kontrola dokumentace
skuteéného provedeni a odstranéni pfipadnych nedostatkl‘] a pfedéni doklad vé. jejich seznamu.
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élének VI.
CENA DILA A PLATEBNI PODMINKY
1. Cena za dilo v rozsahu (":I. II. této smlouvy je smluvni a je stanovena jako cena pevné, nejvyée

pfipustné, pfikazce nestanovil iédné podminky k moinosti jejiho pfekroéeni.

Cena za dilo éini:

Cena bez DPH,- Kc“: 40.000,- Ké
DPH 21% 8.400,- Ké
cena celkem véetné DPH 48.400,- Kc":

2. Odména pfikaznika bude uhrazena na zékladé koneéné faktury, které bude zahrnovat
celkovou odménu pkaznika (véetné DPH) stanovené dIe skuteéné celkové hodnoty
finanénich néklad dle ceny DILA zhotovitele vé. pfipadnych dodatk a bude vystavena po
Uspééném dokonéeni a pfedéni stavby a odstranéni véech vad a nedodélk.

3. Oprévnéné vystavené faktura musi obsahovat néleiitosti daového dokladu véetné téchto
Udaj:

— Udaje zhotovitele, obchodni jméno, sidlo, ICO, DIC, bankovni spojeni, registraéni éislo
v obchodnim rejstfiku (éislo vloiky, oddil) a Mad osvédéeni o registraci k DPH

— éislo smlouvy
— éislo a nézev stavby (éislo akce) popfipadé éislo a nézev etapy
- pfedmét diIa
- 'éislo faktury
— fakturovanou ééstku
- datum zdanitelného plnéni za fakturovanou ééstku

razitko a podpis oprévnéné osoby, stvrzujici oprévnénost, formélni a vécnou sprévnost faktury.
4. V pfipadé, 2e faktura nebude obsahovat néleiitosti daového dokladu a Udaje uvedené v bodé

3. tohoto élénku, je objednatel oprévnén vrétit ji zhotoviteli k odstranéni vad nebo k doplnéni.
V takovém pfipadé se pferuéi plynuti IhCIty splatnosti a nové Ihta splatnosti zaéne plynout
doruéenim opravené faktury objednateli.

5. Sqvni strany vzéjemné dohodly Ihtu splatnosti jednotlivych faktur, které budou uhrazeny
pfevodem na vyée uvedeny L'Iéet zhotovitele, a to 14 dni od doruéeni objednateli. Faktury
budou zasilany ve dvojim vyhotoveni na adresu objednatele: Dm déti a mIédeie Praha 10
- Dm UM, Pod Straénickou vinici 23/623, Praha 1O - Straénice

6. Zjisti—Ii pkazce v prbéhu plnéni smlouvy jeji poruéeni nebo daléi nedostatky v éinnosti
pkaznika, je po pfedchozim projednéni oprévnén pfiméfené sniiit cenu za diIo vtedem
k objemu stavby a nésledkm vzniklym neplnénim této smlouvy, nebude-Ii dohodnuto jinak.

élének VII.
Dvody pro vypovézeni smlouvy
1. Smlouva mie byt ukonéena dohodou sqvnich stran nebo Wpovédi kterékoli smluvni

strany. vypovédni lhta éini 2 mésice a poéiné prvnim dnem mésice nésledujiciho po mésici,
v némi byla vypovéd’ druhé strané doruéena.

2. Pkazce je oprévnén vypovédét smlouvu v plném rozsahu nebo jen z (":ésti. Uéini—Ii tak,
odpovidé pfikazce za oprévnéné a prokézané finanéni zévazky, ke kterym bude pkaznik
zavézén na zékladé L’Ikoll‘], uéinény'Ich v souladu s touto smlouvou a vystavenou pInou moci,
do posledniho dne vypovédni Ihty.

3. P vypovézeni smlouvyje pfikaznik povinen podat pfikazci‘zprévu o rozsahu plnéni smlouvy,
seznémit jej se skuteénostmi, které by mohly pfikazci zpsobit ékodu a pfedat veékerou
dokumentaci véiici se k pfedmétu smlouvy. Pfikaznik je povinen i béhem vovédni lhty
plnit své povinnosti a zévazky, vyp|yvajici z této smlouvy.
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élének VIII.
Zévéreéné ujednéni
1. Tato smlouva se uzaviré na dobu uréitou do splnéni véech zévazk vyplyvajicich ztéto

smlouvy a nabyti (16innosti dnem podpisu obou smluvnich stran.
2. Vztahy mezi smluvnimi stranami, jejich prév a povinnosti, jei nejsou touto smlouvou upraveny,

se Fidi obéanskf/m zékonikem a daléimi obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy.
3. Tato smlouva mie byt zménéna ("2i doplnéna pouze dodatkem podepsanym obéma

smluvnimi stranami.
4. Tato smlouva je sepséna ve tfech vyhotovenich, pfikazce obdrii dvé vyhotoveni a pfikaznik

jedno vyhotoveni.

Pfiloha — Plné moc
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